GRADUIERTEN- UNIVERSITAT
AKADEMIE HEIDELBERG
ZUKUNFT
SEIT 1386
Bewerbung fiir eine Uberbriickungsbeihilfe
Application for a Bridging Grant
Anschubfinanzierung Postdoc
A: PERSONLICHE ANGABEN
PERSONAL INFORMATION
Name / Last Name: Vorname / First Name: Geburtsdatum / Date of Birth:

B: ANGABEN ZU AUSBILDUNG UND FINANZIERUNG DER PROMOTION
INFORMATION ABOUT YOUR EDUCATION AND DOCTORAL RESEARCH FUNDING

1. Angaben zur Hochschulausbildung / Information about your university education
Bitte beginnen Sie mit dem Aktuellsten / Please start with the most recent

. o Ort
von — bis ggf. Abschluss Fach Name der Universitat (Stadt/Land)
from — until Degree (if appl.) Subject Name of your University Location
(City/Country)

2. Finanzierung der Promotion (Beschaftigungsverhiltnisse, Stipendium, etc.)
Doctoral Research Funding (employment, fellowship, etc.)

Bitte beginnen Sie mit dem Aktuellsten / Please start with the most recent

von — bis Institution (Name und Ort) Titel Aufgabenbeschreibung
from — until Institution (name and location) Position Description of your responsibilities
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C: ANGABEN ZU IHRER FORSCHUNG

INFORMATION ABOUT YOUR RESEARCH

1. Sofern zutreffend, machen Sie bitte Angaben zu Publikationen und Konferenzteilnahmen
If applicable, please list your publications and conference participations

Publikationen

Bitte listen Sie lhre Publikationen auf und ordnen sie

folgenden Publikationstypen zu:

1. Monographien

2. Herausgeberschaften

3. Artikel in wissenschaftlichen Zeitschriften

4. Artikel in Tagungs- oder Sammelbanden (z.B.
proceeding papers)

5. Sonstige wiss. Publikationen (z.B. Rezensionen)

Bitte ,peer-reviewed“-Publikationen deutlich kennzeichnen.

Publications

Please list your publications and group them
according to the following categories:

1. Monographs

2. Edited volumes

3. Articles in scientific and scholarly journals

4. Articles in conference proceedings or anthologies
5. Other academic publications (e.g. reviews)

Please ensure that peer-reviewed are clearly marked.

Teilnahme an !_(onferenzen | Summer oder Winter
Schools oder Ahnliches

Bitte listen Sie die Veranstaltungen auf, an denen Sie
schon teilgenommen haben. Kennzeichnen Sie ggf. bitte
deutlich, ob es sich bei lhrer Teilnahme um einen Vortrag
oder eine Posterprasentation handelte.

Participation at conferences / summer or winter schools
or similar events

Please list the events at which you have already participated
and indicate whether your participation included a poster
presentation or an oral presentation.
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2. Bitte beschreiben Sie Ihr Forschungsprojekt, lhre Motivation, dieses Postdoc-Projekt zu verfolgen und die Griinde,
warum Sie sich fiir dieses spezielle Forschungsgebiet entschieden haben (max. 500 Warter).

Please describe your postdoctoral project, your motivation for pursuing it, and the reasons why you have
chosen this particular research field (max. 500 words).

3a.Bitte geben Sie an, bei welcher/welchen Forderinstitution(en) Sie einen Antrag fiir lhr Postdoc-Projekt an der
Universitat Heidelberg einreichen wollen:

Please indicate the funding organisation(s) to which you intend to submit an application for your postdoctoral
project at Heidelberg University:

Name, Ort (z.b. DFG, DAAD) Name, location (e.g. DFG, DAAD)

Angabe des geplanten Férderzeitraum (von/bis)
- Indication of the planned funding period (from/till)

Name, Ort (z.b. DFG, DAAD) Name, location (e.g. DFG, DAAD)

Angabe des geplanten Forderzeitraum (von/bis)
B Indication of the planned funding period (from/till)
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3b. Bitte geben Sie an, an welchem Institut/welcher Einrichtung Ihre Postdoc-Stelle angesiedelt ist:
Please indicate the institute/institution where your postdoctoral position will be based:

Institut/Einrichtung Institute/institution

voraussichtliche Laufzeit der Postdoc-Stelle an der Universitat Heidelberg (von/bis)
bxpected duration of the postdoctoral position at Heidelberg University (from/till)

4. Bitte beschreiben Sie im Folgenden konkret lhre Plédne. Bitte weisen Sie ausdriicklich darauf hin, wenn bestimmte
Ziele noch vorlaufig oder genaue Ablaufe noch nicht absehbar sind.
In the following, please describe your plans as clearly and concretely as possible. If certain goals are still
exploratory or if specific dates have not yet been fully defined, explicitly indicate this.

a) Bitte skizzieren Sie je nach Dauer des beantragten Férderzeitraums lhre Ziele und Vorgaben in Monatsschritten. Gehen
Sie dabei sowohl auf wissenschaftliche Meilensteine als auch auf Strategien ein, mit denen Sie die weitere Finanzierung
Ihres Projekts sicherstellen wollen. (max. 300 Woérter)

a) Depending on the duration of the funding period for which you are applying, please outline your goals and
objectives for each month. Your response should include both research-related milestones and planned activities, as well
as strategies for securing stable funding beyond the grant period. (max 300 words)

b) Bitte beschreiben Sie lhre Plane an der Universitat Heidelberg nach Ende der Forderung (z.B. Zeitplan, Arbeitsplatz,
Kooperationen, Arbeitsgruppe). Geben Sie an, wie lange Sie fiir das Postdoc-Projekt an der Universitat Heidelberg einplanen.
Bitte erlautern Sie, inwiefern die im Rahmen der Férderung erzielten Ergebnisse zur Weiterentwicklung Ihres Projekts und
lhrer wissenschaftlichen Karriere beitragen werden. (max. 300 Worter)

b) Please describe how your project will develop after the end of the funding period (e.g. timeframe, workplace, cooperations,
working group). Indicate how long you plan to continue the postdoctoral project and how long you intend to remain at
Heidelberg University. Please describe how the achievements made during the funding will help you further develop and
advance your project and career. (max. 300 words)
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5. Bitte erlautern Sie, inwiefern sich lhr geplantes Postdoc-Projekt von lhrem Promotionsprojekt unterscheidet und
abgrenzt. Heben Sie neue Forschungsbereiche oder spezifische Ziele hervor.

Please describe how the research objectives and goals of your postdoctoral project differ from those of your
doctoral research, highlighting new areas of investigation or distinct aim that you hope to achieve.

D: ANGABEN ZU NEBENBERUFLICHEN TATIGKEITEN/SONSTIGEN FORDERUNGEN
INFORMATION ABOUT SECONDARY EMPLOYMENT/ADDITIONAL FUNDING

Begriinden Sie Ihre Bewerbung, wenn sie bereits ein Beschaftigungsverhaltnis haben, wiahrend des
Forderzeitraums aufnehmen werden oder eine andere Forderung erhalten. Gehen Sie insbesondere auf den
Umfang, die Art und die Notwendigkeit der Tatigkeit/Férderung wahrend des Bezugs der Anschubfinanzierung ein.

Please describe any additional sources of financial support (employment, scholarships, or other forms of funding)
that you expect to receive during the funding period for which you are applying. If applicable, please provide a
justification for why combining multiple sources of income is necessary for you.
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UNTERLAGEN
DOCUMENTS

Folgende Unterlagen liegen diesem Antrag bei / The following documents are included with this application:

Kopie der Annahme als Doktorand:in oder der Immatrikulationsbescheinigung (mit dem Abschlussziel Promotion)
O Copy of your letter of admission as a doctoral candidate or your enroliment certificate (with the intended degree:
"Promotion m. Abschlussprfg.")

0 Kopie des promotionsbefahigenden Studienabschlusses mit Angabe der Abschlussnote (Zeugnis)
Copy of your qualifying university degree with information about the final grade (certificate)

] Ggf. Kopie(n) der Férderzusage(n) fiir Drittmittel fiir die Uberbriickungsphase
If applicable, copy/copies of the grant approval letter(s) for external funding for the bridging period

| Bestatigung der Abgabe der Dissertation
Confirmation about the submission of the dissertation

Nachweis der formalen Anbindung an die Universitat Heidelberg wahrend des gesamten Forderzeitraums / Proof
of formal affiliation with Heidelberg University throughout the entire funding period:

0 Immatrikulation
Enroliment

Vertrag ohne Vergltung (z.B. Mitarbeit im Rahmen eines MOV)
contract without remuneration (e.g., collaboration within the framework of a MOV)

teaching assignment (Lehrauftrag)

Anstellung (Hiwi/TV-L)

O

N Lehrauftrag

m by
Employment (Hiwi/TV-L)

VERSICHERUNG
AFFIRMATION

Hiermit bestétige ich, dass ich die auf der Webseite der Graduiertenakademie aufgefiihrten Richtlinien fur die
Bewerbung um eine Uberbriickungsbeihilfe zur Kenntnis genommen habe. / | hereby confirm that | have
taken note of the guidelines for applying for a bridging grant as specified on the Graduate Academy website.
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